
ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH requires
3.85" magazine - MDT ESS Chassis System Kit Savage LA CIP 338
Lapua Magnum RH Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be
purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
Ambidextrous, easy reach magazine latch – can be operated with trigger
finger or left hand.
Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage LA CIP 338 Lapua Magnum RH Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007542
Mfr. No.: 104620-BBZ
Action Type: Long
Color: Bronze
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932179
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis System
Kit

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gebrauchs von Waffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um ein sicheres Einsetzen und Entfernen zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der BarricadeStopp vor dem Magazin ordnungsgemäß funktioniert, um Druck auf das
Magazin zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Handhabung und Pflege des Gewehrs.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das vorhandene Gewehrsystem gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis System Kit auf die Gewehraktion und stellen Sie sicher, dass es fest
sitzt.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Chassis sicher zu befestigen.

Einstellen des Schaftes:

Passen Sie den Schaft an Ihre Körpergröße und form an, indem Sie die Daumenschrauben für die
Wangenauflage und die Schaftkappe verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Anpassungen sicher sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwendung des Magazins:

Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein, bis es einrastet.
Überprüfen Sie, ob das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr abfeuern.

Sicherer Umgang:

Halten Sie den Abzugfinger außerhalb des Abzugsbereichs, bis Sie bereit sind zu schießen.
Achten Sie darauf, dass Ihr Ziel sicher ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis System
Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage 338 Lapua Magnum rifle. This guide
provides essential safety instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure safe and effective use of
the product. Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the MDT ESS Chassis System Kit by following all instructions
provided in this guide. This product is designed to meet safety standards, but improper use may lead to
accidents.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall is issued, follow the
instructions provided by the manufacturer to ensure your safety.
Online Shopping: When purchasing this product online, ensure you are buying from authorized retailers that
comply with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored safely out
of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the official contact points established in the EU.
Rapid Alerts: Keep updated about any safety alerts or product updates through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:
Ensure that all components are present and undamaged before installation.
Read the installation instructions thoroughly before beginning the assembly process.

Usage Precautions:
Always check that the rifle is unloaded before handling or installing the chassis system.
Use the chassis system only with compatible firearms as specified in the product description.
Ensure that the magazine is properly inserted and secured before use.

Maintenance Precautions:
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.
Clean the chassis system according to the manufacturer's recommendations to maintain optimal
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Prepare the Workspace:

Choose a clean, dry, and welllit area to work.
Gather all necessary tools as specified in the product manual.

Disassemble the Existing Stock:

Carefully remove the existing stock from your Savage rifle, following the manufacturer's instructions.

Install the MDT ESS Chassis:

Align the chassis system with the rifle action.
Secure the chassis using the provided screws and tools, ensuring all connections are tight.

Adjust the Buttstock:

Adjust the buttstock to your preferred lengthofpull using the thumb wheels.
Ensure that the buttpad is positioned comfortably against your shoulder.

Attach the Forend:

Install the 15" forend securely, ensuring that it is properly aligned with the chassis.

Install the Magazine:

Insert the magazine into the magazine well, ensuring it clicks into place.

Usage Instructions

Always handle the rifle with care and treat it as if it is loaded.
Use the adjustable features of the chassis to achieve a comfortable shooting position.
When shooting, maintain a firm grip on the pistol grip and ensure that your fingers are clear of the trigger until
ready to fire.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the official
manufacturer’s website or contact customer support through the appropriate channels.

By following the instructions and guidelines provided in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your MDT ESS Chassis System Kit. Thank you for your attention to safety!
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Instrucciones de Seguridad para el Kit del Sistema de
Chasis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Introducción
Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para tu rifle Savage 338 Lapua Magnum. Este manual
contiene información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, lee estas
instrucciones cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si notas que está dañado o defectuoso.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Si tienes dudas sobre el uso del kit, consulta a un profesional o a un experto en armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Cargador: Solo utiliza cargadores compatibles de 3.85". La inserción incorrecta puede causar mal
funcionamiento.
Ajustes de la Culata: Asegúrate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar. Un ajuste
inadecuado puede afectar la precisión y la seguridad.
Empuñadura de Pistola: Utiliza solo empuñaduras de pistola de patrón AR que no sean beavertail. Las
empuñaduras beavertail requieren un recorte menor.
Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada para evitar presionar el cargador durante el uso. Esto
previene daños al cargador.
Cuidado con la Traba del Cargador: Asegúrate de que la traba del cargador funcione correctamente antes
de cada uso. Prueba su funcionamiento con el dedo índice y la mano izquierda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.
Retira cualquier forend anterior si es necesario.
Coloca el nuevo forend de 15" y asegúralo adecuadamente.

Ajuste de la Culata:

Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud del pad de la culata utilizando las ruedas de pulgar.
Verifica que los ajustes sean cómodos y seguros antes de disparar.

Uso del Cargador:

Inserta el cargador en el pozo del cargador, asegurándote de que encaje correctamente.
Prueba la traba del cargador para asegurarte de que funcione sin problemas.

Mantenimiento Regular:

Limpia el kit regularmente para evitar acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona todos los componentes antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes de metal.
Nunca deseches el kit en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, consulta a un profesional de
armas o a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto para facilitar la
asistencia.

Conclusión
El Kit del Sistema de Chasis MDT ESS está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro con el rifle Savage 338
Lapua Magnum. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de un rendimiento óptimo y
seguro. Recuerda siempre priorizar la seguridad al manipular armas y componentes relacionados.
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Guide de Sécurité du Kit de Système de Châssis MDT
ESS pour Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Système de Châssis MDT ESS pour votre fusil Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Ce
guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela peut entraîner des risques de sécurité.
Consultez le manuel d'utilisation pour toute question concernant l'utilisation et l'entretien du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne chargez pas le chargeur lorsque le produit est en cours d'utilisation.
Assurezvous que le chargeur est correctement installé avant de manipuler le produit.
Évitez de pointer le produit vers vous ou toute autre personne lors de son utilisation.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Retirez soigneusement le kit de l'emballage. Vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Montage de l'avant : Fixez l'avant de 15" au châssis en suivant les instructions fournies dans le manuel de
montage.
Installation de la crosse : Ajustez la crosse à votre convenance, en utilisant les roues à pouce pour régler la
hauteur du reposejoue et la longueur de tirage.
Fixation de la poignée : Installez la poignée de pistolet AR, en vous assurant qu'elle est bien fixée.
Vérification finale : Assurezvous que toutes les pièces sont solidement fixées avant d'utiliser le produit.

Utilisation

Chargez le chargeur séparément et insérezle dans le puits de chargeur.
Utilisez le déverrouillage ambidextre pour retirer le chargeur si nécessaire.
Assurezvous que le système de lit Vblock est correctement positionné pour une base solide.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des produits en aluminium
et des pièces en plastique.
Si possible, retournez le produit à un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Kit de Système de Châssis MDT ESS en toute
sécurité. Pour des informations supplémentaires sur les rappels de produits ou les mises à jour de sécurité,
consultez la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de l'utilisation de votre
produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit per il tuo fucile Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in modo responsabile e conforme alle leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è funzionante correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidità.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente e che sia vuoto prima di effettuare qualsiasi
manutenzione.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis

Rimuovi il fucile dal suo contenitore e assicurati che sia scarico.
Posiziona il fucile sul banco di lavoro, con la canna rivolta verso una direzione sicura.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione del forend, del calcio e dell'impugnatura.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso del Chassis

Regola il calcio e il poggiaguancia secondo le tue preferenze personali.
Carica il caricatore solo quando sei pronto a utilizzare il fucile.
Effettua un controllo finale per assicurarti che il fucile sia in condizioni di funzionamento sicuro prima di
utilizzarlo.

Manutenzione

Pulisci regolarmente il fucile e il chassis per garantire prestazioni ottimali.
Controlla che non ci siano detriti o ostruzioni nel pozzetto del caricatore e nel sistema di bedding
Vblock.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per il riciclaggio.
Assicurati che le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una
descrizione dettagliata del problema.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis
System Kit. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative locali e di segnalare eventuali problemi di
sicurezza alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Naszym celem jest
zapewnienie Państwu bezpiecznego i satysfakcjonującego doświadczenia z użytkowania. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana podczas montażu lub demontażu.
Używaj tylko zalecanych akcesoriów i części zamiennych.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub działanie.
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi produktu, aby uniknąć urazów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Zamontuj forend o długości 15" zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj regulowaną kolbę, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowana.
Zamocuj chwyt pistoletowy AR, upewniając się, że jest stabilny i bezpieczny.

Użytkowanie:

Upewnij się, że magazyn jest prawidłowo włożony przed użyciem.
Sprawdzaj regularnie działanie zatrzasku magazynka.
Korzystaj z regulacji kolby i poduszki policzkowej, aby dostosować produkt do własnych potrzeb.

Przechowywanie:

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.
Zabezpiecz produkt przed dostępem osób nieupoważnionych, zwłaszcza dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami lub organami odpowiedzialnymi za bezpieczeństwo produktów w Twoim kraju.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Państwa bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua
Magnum RH Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kitin käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivat.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät asetta.
Pidä sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Varmista, että ympäristösi on turvallinen ennen ampumista.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Varmista, että patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä etuosa tukkiin käyttäen mukana toimitettuja kiinnikkeitä.
Säädä tukin pituus ja poskituen korkeus haluamallasi tavalla.
Varmista, että patruunalaatikon aukko on hiottu ja valmis käyttöön.

Käyttö

Lataa ase patruunalaatikkoon ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Aseta ase tukevasti olkapäälle ja varmista, että ote on turvallinen.
Tarkista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja ennen laukaisua.
Käytä liipaisinsormea vain, kun olet valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita tarkasti ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis System
Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis System Kit för Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Denna produkt är
designad för att ge optimal ergonomi och funktionalitet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att magasinet är korrekt insatt innan skott avgivits.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot något som inte är avsett att träffas.
Se till att kolven är ordentligt justerad för att passa din kroppstyp innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis System Kit

Följ tillverkarens anvisningar för montering av chassit.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att Vblock bedding system är korrekt installerat för att säkerställa stabilitet.

Justering av kolv och kindstöd

Justera kolvplattan och kindstödet med tumhjul för att passa din kroppstyp.
Kontrollera att justeringarna är låsta innan användning.

Användning av magasinet

Sätt i magasinet med rätt riktning i magasinfacket.
Kontrollera att magasinlås fungerar korrekt innan skott avgivits.
Använd ambidextrous magasinlåset för enkel åtkomst.

Säkerhetskontroller före skytte

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan det hanteras.
Utför en visuell inspektion av vapnet och chassit för att säkerställa att allt är i gott skick.

Avfallshantering
Avfall som uppstår vid installation eller användning av produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Kasserade delar av produkten får inte slängas i vanlig hushållssopor. Kontakta lokala återvinningscentraler för
korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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2.  

3.  
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající ergonomii a funkčnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli tento návod a dodržovali všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a kontaktujte výrobce.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené zásobníky a střelivo.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy neukazujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu bez konzultace s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:

Odstraňte starou pažbu podle pokynů výrobce.
Upevněte novou pažbu na tělo zbraně pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že je pažba pevně uchycena a nehybná.

Nastavení pažby:

Upravte výšku lícní opěrky pomocí ovládacích koleček.
Nastavte délku pažby podle vaší potřeby.
Zkontrolujte, zda je vše bezpečně zajištěno před použitím.

Použití zásobníku:

Vložte zásobník do prostoru pro zásobník a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Používejte oboustranný zámek zásobníku pro snadné uvolnění.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte všechny části systému na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte a udržujte produkt podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt správně vyřazen v souladu s místními předpisy o odpadech.
Elektronické součásti výrobku by měly být recyklovány podle místních ekologických předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro otázky týkající se bezpečnosti.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktu.


